Form No. 3357-187 Rev B
Etunostorunko

Sand/Infield Pro® 5040 -ajoyksikko
Mallinro: 08712—Sarjanro: 260000001 tai suurempi

Asennusohjeet
Huomaa: Koneen vasen ja oikea puoli maaritellddn normaalista kiyttoasennosta kasin.
Irralliset osat
Tarkista alla olevasta taulukosta, etta kaikki osat on toimitettu.
Ohjeet Kuvaus Maara Kayttokohde
1 Mitédan osia ei tarvita - Irrota suojapeitteet.
O-renkaalla varustettu suora 5
hydrauliliitin
O-renkaalla varustettu 90 asteen 5
hydrauliliitin
Nostoventtiili
2 Venttiililevy Asenna nostoventtiili.

Pultti, 1/4 x 3 tuumaa

Lukkomutteri, 1/4 tuumaa

Pultit, #10 x 1-1/4 tuumaa

Lukkomutterit

Nostovipu

Oikeanpuoleinen aurauslevy

Vasemmanpuoleinen aurauslevy

3 Pultti, 1/2 x 2 tuumaa
Lukkomutteri, 1/2 tuumaa

Kiinnityskehikon kannatin

Pultti, 1/2 x 1-3/4 tuumaa

Kiinnityskehikko

Pultti, 3/8 x 2 tuumaa

Mutteri, 3/8 tuumaa

Kantaruuvi, 3/8 x 1-1/2 tuumaa

Lukkomutteri, 3/8 tuumaa

Sylinterin tappi

Sovitinlevy

4 Tybntovarren putki
Tappikokoonpano

Kierrettamuokkaava ruuvi

Pultti, 5/8 x 1-1/2 tuumaa

Aluslaatta 1,68 ulkohalk. x 0,65

Asenna aurauslevyt.

Asenna tyontdvarret ja kiinnityskehikko.
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sisdhalk.

Putki 1

Liitintappi 1

Sokka 1
© 2007—The Toro® Company Rekisteroi tuotteesi osoitteessa www.Toro.com. Kdannos alkuperaisesta tekstista (FI)
8111 Lyndale Avenue South Painettu Yhdysvalloissa.

Bloomington, MN 55420 Kaikki oikeudet pidatetaan



Ohjeet Kuvaus Maara Kayttokohde

O-renka}gll_a varustettu 45 asteen 1

hydrauliliitin

Hydraulisylinteri 1

O-renkaalla varustettu 90 asteen 1

5 hydrauliliitin

Pieni pidatinrengas

Tappi

Suuri pidatinrengas

Putkikokoonpano

Hydrauliletku

Hydrauliletku

6 Hydrauliletku
Letkunkannatin

Kierrettamuokkava ruuvi,
5/16 x 3/4 tuumaa

Muovinen nippuside

Vivun ohjainlevy

Laippakantaruuvi

Aluslaatta

7 Ohjauspaneelitarra

Ohjauspaneeli

Nuppi

Muovinen nippuside

8 Asennusohjeet
Osaluettelo

Asenna hydraulisylinteri.
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Asenna hydrauliletkut.

Ohjauspaneelin ja vivun ohjainlevyn
asennus.

Lue oppaat ja sailytd ne hyvassa
tallessa.
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Suojapeitteiden irrotus

Mitaan osia ei tarvita

Ohjeet

1. Nosta koneen takaosa irti maasta ja aseta tuet
takapyorien moottorin pidinten alle. Irrota oikea
takarengas.

2. Irrota nelji aluslaattaa ja pulttia, joilla ohjauspaneeli
on kiinni konsolissa (Kuva 1). Irrota johto
tuntilaskurista. Irrota ohjauspaneeli (kuva 1).

G003660
Kuva 1
. ) L 1. Ohjauspaneeli 3. Konsolin kiinnityspulttien
3. Irrota kolme pulttia, joilla konsoli on kiinni rungossa sijainnit
(Kuva 1). Irrota konsoli nostamalla varovasti sen 2. Konsoli
alareunasta tukikannattimen ympirilta ja liv’uttamalla
sitd ylos jarrukahvan ohi.

4. Irrota nelja pulttia, joilla oikeanpuoleisen pyorin
suojapeite on kiinnitetty runkoon, ja irrota suojapeite
(Kuva 2).




G003661

Kuva 2

1. Oikeanpuoleisen pydran suojapeite

5. Irrota keskimmiinen suojapeite rungosta (Kuva 3).
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G003662

Kuva 3

1. Keskimmainen suojapeite

-

paikalleen ohjeen mukaan; katso Kuva 4. Ald kiristd
90 asteen liittimii tdssd vaiheessa.

Huomaa: Voitele kaikki O-renkaat ja aseta ne
oikein liittimiin ennen asennusta.

G003663

Kuva 4

Suora liitin 3. Nostoventtiili

90 asteen liitin

2

Nostoventtiilin asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

2 O-renkaalla varustettu suora hydrauliliitin
2

O-renkaalla varustettu 90 asteen hydrauliliitin

—_

Nostoventtiili

N

Venttiililevy

Pultti, 1/4 x 3 tuumaa

Lukkomutteri, 1/4 tuumaa

Pultit, #10 x 1-1/4 tuumaa

Lukkomutterit
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Nostovipu

Ohjeet

1. Kierri kaksi suoraa hydrauliliitinté ja kaksi 90 asteen
liitinta uuteen nostoventtiiliin. Aseta liittimet

. Asenna venttiilikokoonpano, kdintékannatin

ja venttiililevy runkoon kolmella pultilla (1/4 x
3 tuumaa) ja kolmella lukkomutterilla (Kuva 5).
Aseta venttiililevy asennusta varten runkopalkin
etuosaa vasten. Kiristi momenttiin 10,2—12,4 Nm.

Huomaa: Venttiilikokoonpano on hyvin
samankaltainen kuin aikaisempi venttiili.

. Asenna kadntovipukokoonpano 16ysisti

ohjausluistiin ja taivutettuun niveleen kahdella pultilla
(#10 X 1-1/4 tuumaa) ja kahdella lukkomutterilla
(Kuva 5). Ali kiristi tissd vaiheessa.
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4. Taivutettu nivel

5. Kaantokannatin
6. Vipu

1. Venttiilikokoonpano
2. Kaantdkannatin
3. Venttiililevy

Aurauslevyjen asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1-3/4 tuumaa) ja mutterilla (Kuva 6). Rengas voidaan
joutua tyhjentimaan osittain, jotta tilaa on riittavasti.

Huomaa: Napamoottorin hydrauliletku ei saa
koskettaa kiinnityskehikon kannattimen yldosaan.

G003665

1. Oikeanpuoleinen
aurauslevy

2. Vasemmanpuoleinen
aurauslevy

3. Ohjauslaakeri

4. Kiinnityskehikon kannatin

Tyontovarsien ja
kiinnityskehikon asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

Kiinnityskehikko

Pultti, 3/8 x 2 tuumaa

Mutteri, 3/8 tuumaa

Kantaruuvi, 3/8 x 1-1/2 tuumaa

1 Oikeanpuoleinen aurauslevy

1 Vasemmanpuoleinen aurauslevy

4 Pultti, 1/2 x 2 tuumaa

4 Lukkomutteri, 1/2 tuumaa

1 Kiinnityskehikon kannatin

2 Pultti, 1/2 x 1-3/4 tuumaa
Ohjeet

1. Kiinnitd oikeanpuoleinen aurauslevy 0ysasti
kadntopyoran haarukan oikealle puolelle kahdella
pultilla (1/2 x 2 tuumaa) ja lukkomutterilla, katso
Kuva 6. Ali kiristd kiinnikkeiti.

2. Toista menettely vasemmanpuoleisella aurauslevylla
(Kuva 0).

3. Nosta koneen etuosa ylos siten, ettd eturengas
nousee irti maasta.

4. Irrota ja hivitd kaksi pulttia, joilla ohjauslaakerin
etuosa on kiinnitetty kddntopyoéran haarukan
yldosaan (Kuva 6).

5. Kiinnitd kiinnityskehikon kannatin kdantopyorin
haarukan ja ohjauslaakerin asennusaukkojen avulla
kidantopyorin haarukan alle kahdella pultilla (1/2 x

Lukkomutteri, 3/8 tuumaa

Sylinterin tappi
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Sovitinlevy

Ty6ntdvarren putki

Tappikokoonpano

Kierrettamuokkaava ruuvi

Pultti, 5/8 x 1-1/2 tuumaa

Aluslaatta 1,68 ulkohalk. x 0,65 sisahalk.
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Putki

-

Liitintappi

1 Sokka

Ohjeet

1. Laske koneen etuosa alas siten, ettd eturengas
koskettaa maata.




2. Kiinnita tydntévarren putki sovitinlevyyn kahdella
tappikokoonpanolla. Kiinnitd tappikokoonpanot
sovitinlevyihin kahdella kierrettimuokkaavalla
ruuvilla. Sijoita osat ohjeen mukaan, katso Kuva 7.

G0003787

Kuva 7

—_

Tyéntdvarren putki
2. Sovitinlevy

3. Tappikokoonpano
4. Kierrettamuokkaava ruuvi

3. Tyonna sylinteritapit tyontévarren putkiin, katso
Kuva 8.

4. Asenna tyontovarren putket oikean- ja
vasemmanpuoleisiin aurauslevyihin kohdistamalla

sylinteritappien ohjaimet aurauslevyissa oleviin
aukkoihin (Kuva 8).

Huomaa: jos tyontovarren putkia ei saada

asennettua aurauslevyjen ympirille, 16ysdd muttereita,

joilla aurauslevyt on kiinnitetty kddntépyoran
haarukkaan.

5. Kiinnitd kukin sylinterin tappi kuhunkin
aurauslevyyn pultilla (5/8 X 1-1/2 tuumaa) ja
aluslaatalla (1,68 ulkohalk. X 0,65 sisahalk.) (katso
Kuva 8). Kiristd pultit momenttiin 203 Nm.

G003666

Kuva 8

2. Tyontdvarren putki

1. Sylinterin tappi

6. Asenna kiinnityskehikko kiinnityskehikon
kannattimeen kahdella pultilla (3/8 x 2 tuumaa) ja
mutterilla (Kuva 9).

7. Asenna kiinnityskehikon putket aurauslevyihin
pulteilla (3/8 x 1-1/2 tuumaa) ja muttereilla (Kuva 9).
Kirista kiinnikkeet.

G003667

1. Kiinnityskehikon kannatin 3. Kiinnityskehikon putki

2. Kiinnityskehikko

8. Kiinnitd kehikon sovitin kiinnityskehikkoon putkella,
liitintapilla ja sokalla (Kuva 10).

G003668

1. Kehikon sovitin 3. Rasvanipalla varustettu
liitintappi

2. Putki
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Hydraulisylinterin asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1 O-renkaalla varustettu 45 asteen hydrauliliitin
1 Hydraulisylinteri
1 O-renkaalla varustettu 90 asteen hydrauliliitin
1 Pieni pidatinrengas
1 Tappi
2 Suuri pidatinrengas

Ohjeet

1. Kierrd 90 asteen liitin hydraulisylinterin ylempidin
porttiin. Aseta liitin paikalleen ohjeen mukaan, katso
Kuva 11. Huomaa: Voitele kaikki O-renkaat ja aseta
ne oikein liittimiin ennen asennusta.

Huomaa: Irrota tulpat hydrauliliittimista ja
-letkuista vasta juuri ennen asennusta, jotta liittimiin
tai letkuihin ei paase epapuhtauksia.

2. Kierri 45 asteen liitin hydraulisylinterin alempaan
porttiin. Aseta liitin paikalleen ohjeen mukaan, katso
Kuva 11.

G003669

Kuva 11
1. Hydraulisylinteri 3. 45 asteen liitin
2. 90 asteen liitin 4. Tulppa (1/8 tuumaa)

3.

(Kuva 12). Sylinterin hydrauliporttien on oltava
edessi.

Kiinnité sylinterin tanko tyontovarren kiinnikkeisiin
tapilla ja kahdella piditinrenkaalla (Kuva 12).

G003670

Kuva 12
Hydraulisylinteri 4. Tyontdvarren Kiinnike
Pidatinrengas 5. Tappi ja pidatinrenkaat

Tappi

6

Hydrauliletkujen asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1 Putkikokoonpano

1 Hydrauliletku

1 Hydrauliletku

1 Hydrauliletku

3. Asenna hydraulisylinterin vaipan ylipaa
oikeanpuoleisen aurauslevyn tappiin piditinrenkaalla

1 Letkunkannatin
2 Kierrettamuokkava ruuvi, 5/16 x 3/4 tuumaa
3 Muovinen nippuside

Ohjeet

1. Paikanna hydrauliletku, joka vie 6ljynjadhdyttimesta
vanhaan nostoventtiiliin (Kuva 13). Irrota kiinnikkeet
ja letkukiristin, joilla hydrauliletkut on kiinnitetty
runkoon.

2. Irrota hydrauliletku 6ljynjadhdyttimestd ja

nostoventtiilistd (Kuva 13).

Huomaa: Esti hydraulicljyn valuminen hukkaan
hydrauliletkun irrotuksen yhteydessi pitimalld



uusi letku kdden ulottuvilla tai sulkemalla 5. Kytke hydrauliletkun, osanro 108-8449, 45 asteen
jadhdyttimen liitintd putkikokoonpanosta irrotetulla paa venttiilin oikealla puolella olevaan 90 asteen
kuljetussuojatulpalla, osanro 108-8447 (Kuva 14). liittimeen ja suora pdd vapaaseen Oljynjadhdyttimen
liitantadn (Kuva 14). Letkujen vienti; katso Kuva 15

ja Kuva 16.

D 6. Kiinnité letkunkannatin vasempaan runkoputkeen
kahdella kierrettimuokkaavalla ruuvilla (5/16 x 3/4
tuuma) (Kuva 14).

|

’

D 7. Liitd hydrauliletkun Iyhyt 90 asteen liitin (osanro
108-8453) ylempiin venttiilin takana olevaan suoraan

r&, liitantddn. Vie letku letkunkannattimen silmukan ldpi

ja liitd letkun suora pad hydraulisylinterin ylempaan
liitantdan (Kuva 14). Letkujen vienti; katso Kuva 15
6003671 ja Kuva 16.

Kuva 13 8. Liitd hydrauliletkun pitka 90 asteen liitin (osanro
108-8454) alempaan venttiilin takana olevaan suoraan

1. Oljynj&ahdytin 2. Hydrauliputki liitantdan. Vie letku letkunkannattimen silmukan ldpi
ja liitd letkun suora piad hydraulisylinterin alempaan

3. Kiinniti jiljelld oleva hydrauliletku runkoon %iit'zintééin (Kuva 14) Letk“ujer.l Vi.enti; katso KuY?_‘ 1._5
aikaisemmin irrotetulla kiristimelld ja pidikkeill. ja Kuva 16. Varmista, ettd kaikki letkut ovat etdall

kaikista terdvistd, kuumista tai lilkkuvista osista.
4. Liitd putkikokoonpano, osanro 108-8447, uuden L o
venttiilin vasemmalla puolella olevaan 90 asteen 9. Kiristd kaikki kiinnikkeet ja liitinnat.
liittimeen ja vapautuneeseen liitintdan vanhassa 10. Kiinnita letkut koneeseen nippusiteilld; katso
nostoventtiilissd (Kuva 14). Kuva 15 ja Kuva 16.

G003672

1. Uusi venttiili 3. Vanha venttiili 5. Letkunkannatin 7. Hydrauliletku, osanro
108-8454
2. Putkikokoonpano, osanro 4. Hydrauliletku, osanro 6. Hydrauliletku, osanro
108-8447 108-8449 108-8453
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Kuva 15

4. Hydrauliletku, osanro
108-8454

3. Hydrauliletku, osanro
108-8453

2. Hydrauliletku, osanro
108-8449

Nippuside

1.

G0003674

Kuva 16

3. Hydrauliletku, osanro 108-8453
4. Hydrauliletku, osanro 108-8454

Nippuside

1.

2. Hydrauliletku, osanro 108-8449




Ohjauspaneelin ja vivun
ohjainlevyn asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1 Vivun ohjainlevy

2 Laippakantaruuvi

2 Aluslaatta

1 Ohjauspaneelitarra

1 Ohjauspaneeli

1 Nuppi

3 Muovinen nippuside
Ohjeet

1. Asenna vivun ohjainlevy nostovivun paalle ja kiinnita

se 10ysasti runkoon kahdella laippakantaruuvilla ja
aluslaatalla (Kuva 17).

G003675

Kuva 17

1. Vivun ohjainlevy 2. Kiinnitysruuvit

2. Tarkista hydraulinesteen méara ja lisad tarvittaessa.

Paineella suihkuava hydraulineste voi lapdisti
ihon ja aiheuttaa vammoja.

* Asiantuntevan lddkirin tulee leikata ihon
alle joutunut neste muutaman tunnin sisilla.
Jos niin ei tehd4, seurauksena saattaa olla
kuolio.

* DPidi keho ja kddet kaukana vuotavista
rei’istd ja suuttimista, joista suihkuaa
korkeapaineista hydraulinestetta.

* Etsi hydraulinestevuotoja pahvin tai paperin
avulla.

* Poista paine varovasti hydraulijirjestelmisti,
ennen kuin huollat jirjestelmaa.

* Varmista, ettd kaikki hydrauliletkut ja
-putket ovat hyvissa kunnossa ja etta kaikki
hydrauliputkien liittimet ovat tiukalla, ennen
kuin lisdét jarjestelmin painetta.

&

Kiynnista ajoyksikén moottori ja tarkista liitokset.

Asenna pyOrin suojapeite, keskimmiinen suojapeite
ja konsoli. Ald asenna ohjauspaneelia tissi vaiheessa.
Varmista, ettd letkut eivit ota kiinni suojapeitteisiin.
Vie letkut uudelleen tarvittaessa. Suorita kohdan

1 suojapeitteen asennusvatheet piinvastaisessa
jarjestyksessa.

Asenna takarengas ja poista tuet koneen alta. Kiristé
pyoranmutterit momenttiin 61-75 Nm.

Moottorin on oltava kdynnissd nostovarren
piditinlevyn lopullista siditod varten. Kosketus
liikkkuviin osiin tai kuumiin pintoihin voi
aiheuttaa tapaturman.

Pidi kédet, jalat, kasvot ja muut ruumiinosat

etdilld pyorivistd osista, ddnenvaimentimesta ja
muista kuumista osista.

Kun moottori on kiynnissi ja nostovipu
kellunta-asennossa, liu’uta vivun ohjainlevya,
kunnes nostosylinterid voidaan ojentaa ja vetaa kasin

(Kuva 17).

Lukitse sdato kiristimalld kumpikin nostovivun
ohjainlevyn asennusruuvi (Kuva 17).

Irrota tuntilaskuri vanhasta ohjauspaneelista ja
asenna uusi ohjauspaneeli.



9. Asenna uusi ohjauspaneeli ja kytke johto
tuntilaskuriin.

10. Kiinnitd ohjauspaneeli aikaisemmin irrotetuilla
kiinnikkeilld (Kuva 18).

G003676

Kuva 18

1. Ohjauspaneeli 2. Nuppi

11. Asenna nuppi nostovipuun (Kuva 18).

12. Rasvaa etunostorunko. Katso voitelua kisitteleva

osa.

13. Tarkista hydraulinesteen méari ja lisda tarvittaessa.

8

Oppaiden lukeminen ja
sailytys

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1 Asennusohjeet
1 Osaluettelo
Ohjeet

1. Lue oppaat.
2. Pidd oppaat tallessa.

10

Kaytto

Etunostorunko on tarkoitettu vain mairityille
lisilaitteille. Ali yritd asentaa taakse kiinnitettiviksi
tarkoitettua lisdlaitetta etunostorunkoon, silli timi
voi vahingoittaa konetta.

Laske etunostorunko tyoéntimalld nostovipua
eteenpain.

Laske etunostorunko kellumaan ty6ntimalla
nostovipua eteenpdin ja liu’uttamalla se

pidikkeeseen.

Nosta etunostorunko vetimailld nostovipua
taaksepdin.

Tutustu laitteen turvallisen kdyton ohjeisiin,
ohjauslaitteisiin ja turvamerkint6ihin.

Pida kidet ja jalat poissa litkkuvista osista ja
kuumista pinnoista.



Kunnossapito

Nostorungon rasvaus

Etunostorungossa on viisi rasvanippaa (Kuva 19), jotka
on voideltava sdannollisesti littumpohjaisella yleisrasvalla
nro 2. Jos konetta kiytetddn normaaleissa olosuhteissa,
voitele kaikki laakerit ja holkit 100 kayttotunnin vilein.
Voitele laakerit ja holkit vilittémasti jokaisen pesun
jalkeen, luettelon mukaisesta huoltovilista riippumatta.

G003677

Kuva 19

11
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Huomautuksia:

13



Huomautuksia:
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Huomautuksia:
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Ehdot ja takuunalaiset tuotteet

Toro Company ja sen sisaryhtié Toro Warranty Company antavat
yhteisen sopimuksensa mukaisesti talle Toron kaupalliselle
tuotteelle (“tuote”) kahden vuoden tai 1500 kayttétunnin* (sen
mukaan, kumpi saavutetaan ensin) materiaali- ja
valmistusvirhetakuun. Jos takuuehdot tayttyvat, korjaamme
tuotteen veloituksetta. Tahan sisaltyy vianmaaritys, tyd, osat ja
kuljetus. Tdma takuu alkaa sind paivamaarana, jolloin tuote
toimitetaan alkuperéiselle ostajalle.

* Koskee tuotteita, joissa on tuntilaskuri

Takuuhuollon ohjeet

Ostajan vastuulla on ilmoittaa heti tuotteen maahantuojalle tai
valtuutetulle jalleenmyyjélle, jolta tuote on ostettu, kun han uskoo
tuotteessa olevan takuunalaisen vian.
Maahantuojien ja jélleenmyyjien yhteystietoja sekd tietoja
takuuseen liittyvistd oikeuksista ja vastuista saa ottamalla
yhteyden:

Toro Commercial Products Service Department

Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952 888 8801 tai 800 982 2740

Sahkopostiosoite: commercial.service@toro.com

Omistajan vastuut

Tuotteen omistajan vastuulla on huolehtia kéyttéoppaassa
esitetyistd huolloista ja s&adodistd. Vaadittavien huoltojen ja
saatdjen laiminlydnti voi johtaa takuuvaatimuksen hylkd&miseen.

Takuun ulkopuoliset kohteet ja viat

Kaikki takuuaikana ilmenevat tuoteviat ja hairiét eivat ole
valmistus— tai materiaalivirheitd. Tama takuu ei kata seuraavia:

e Tuoteviat, jotka aiheutuvat muiden kuin Toron varaosien
kaytosta tai yliméaraisten, muutettujen tai hyvaksymattémien
lisdvarusteiden asennuksesta ja kaytosta

e Tuoteviat, jotka johtuvat vaadittujen huoltojen tai saatdjen
laiminlyénnista

e Tuoteviat, jotka johtuvat tuotteen liian rajusta, huolimattomasta
tai piittaamattomasta kaytdsta

o Kuluvat osat, ellei niitd havaita viallisiksi. Tuotteen normaalissa
kaytéssa kuluvia osia ovat esimerkiksi terat, kelat, kiinteat
terat, piikit, sytytystulpat, kieppupyoréat, renkaat, suodattimet,
hihnat ja tietyt ruiskuttimen osat, kuten kalvot, suuttimet ja
sulkuventtiilit jne.

Toron yleinen kaupallisten tuotteiden takuu
Kahden vuoden rajoitettu takuu

e Ulkopuolisen tekijan aiheuttamat viat. Ulkopuolisina tekij6in&
pidetdén esimerkiksi saata, varastointimenetelmia,
likaantumista, hyvaksymattomien  jadhdytysnesteiden,
voiteluaineiden, lisdaineiden tai kemikaalien yms. kayttda.

e Normaali kuluminen. Normaali kuluminen kattaa esimerkiksi
istuinten  vaurioitumisen kulumisen tai hankaamisen
seurauksena, maalipintojen kulumisen, naarmuuntuneet
tarrat tai ikkunat jne.

Osat

Vaadittavan huollon mukaisesti vaihdettavat osat kuuluvat takuun
piiriin niiden méaritettyyn vaihtoajankohtaan asti.

Taméan takuun mukaisesti vaihdetut osat siirtyvat Toron
omistukseen. Toro tekee lopullisen paatdksen siitd, korjataanko
osa tai kokoonpano vai vaihdetaanko se. Toro saattaa kayttaa

tehtaan kunnostamia osia uusien osien sijaan joissakin
takuukorjauksissa.

Yleiset ehdot
Tama takuu oikeuttaa ainoastaan valtuutetun

Toro—maahantuojan tai —jalleenmyyjan tekeméan korjaukseen.

Toro Company ja Toro Warranty Company eivat ole vastuussa
epasuorista, satunnaisista tai valillisistd vahingoista, jotka
liittyvat taman takuun kattamiin Toro-tuotteisiin. Tallaisia
vahinkoja voivat olla esimerkiksi korvaavan tuotteen tai
huollon hankkimiseen liittyvat kustannukset kohtuullisten
vikajaksojen aikana tai kustannukset, jotka aiheutuvat siita,
etta tuote ei ole kaytettavissa takuuhuollon aikana. Alla
esitetty paastétakuu, jos se on sovellettavissa, on ainoa
nimenomainen takuu. Kaikki hiljaiset takuut tuotteen
sopivuudesta kauppatavaraksi tai tiettyyn tarkoitukseen ovat
voimassa vain tdméan nimenomaisen takuun ajan.

Joissakin osavaltioissa ei sallita satunnaisten tai valillisten
vahinkojen poissulkemista tai hiljaisen takuun kestoon liittyvid
rajoituksia, joten ylld mainitut poikkeukset ja rajoitukset eivéat
valttdmatta koske kaikkia ostajia.

Tama takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi
olla myés muita oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltioittain.

Moottorin takuuta koskeva huomautus: Tuotteen paadstdjen
rajoitusjarjestelmé@ saattaa kuulua erillisen takuun piiriin
Yhdysvaltojen Environmental Protection Agencyn EPA:n ja/tai
California Air Resources Boardin CARB:n vaatimusten
mukaisesti. Yll& mainitut tuntirajoitukset eivat koske péastojen
rajoitusjarjestelméan takuuta. Lisdtietoja on kayttboppaassa
olevassa moottorin paastdjarjestelmén takuulauselmassa
(Engine Emission Control Warranty Statement) tai moottorin
valmistajan oppaissa.

Muut maat kuin Yhdysvallat ja Kanada

Asiakkaat, jotka ovat ostaneet Yhdysvalloista tai Kanadasta maahantuotuja Toro—tuotteita, saavat maansa, maakuntansa tai
osavaltionsa mukaiset takuuehdot Toro—jalleenmyyijalta. Jos Toro—jalleenmyyja ei pysty jostain syysté toimittamaan takuuehtoja, on
otettava yhteys Toro—maahantuojaan. Jos siitdkaan ei ole apua, on otettava yhteys Toro Warranty Companyyn.
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